MALA

Conform to ASTM D-4236

ENGLISH

How to use

Pens will leave permanent marks on
most surfaces and materials, how-
ever, immediately washing the area
with a stain remover may give good
results.

Always protect children’s clothes and
the surrounding floor etc.

Store horizontally. If the colour
becomes less intense, store the pen
vertically with the tip pointed down
for 12 hours and the colour will
revive.

Keep at room temperature.

NEDERLANDS

Gebruik

De pennen laten op de meeste
oppervlakken en materialen perma-
nente viekken achter, maar het kan
helpen als je de vlek meteen behan-
delt met een vliekkenmiddel.
Bescherm altijd de kleding van het
kind, de vloer, enz.

Horizontaal bewaren. Als de kleur
minder intens wordt, kan je de pen
12 uur rechtop zetten, met de punt
omlaag. Dan komt de kleurkracht
terug.

Bewaren bij kamertemperatuur.

SUOMI

Kayttoohje

Kynista jaa tahroja useimmille pin-
noille ja materiaaleihin. Tahroja voi
kuitenkin yrittda valttaa puhdista-
malla jaljet valittdmasti tahranpois-
toaineella.

Suojaa aina lapsen vaatteet ja lattia
jne.

Sailyta vaaka-asennossa. Jos vari on
haalea, pida kynia pystyasennossa
karki alaspdin 12 tunnin ajan, minka
jalkeen varin pitdisi jalleen olla
kirkas.

Sailyta huoneenlammaossa.

ESPANOL

Instrucciones de uso

Los boligrafos dejan manchas
permanentes en la mayoria de las
superficies y materiales, no obstante,
limpiar inmediatamente la superficie
con jabon y agua templada puede dar
buenos resultados. Protege siempre
la ropa de los nifios, el suelo, etc.
Guardalo en posicion horizontal. Si el
color empieza a apagarse, deja el bo-
ligrafo en vertical con la punta hacia
abajo durante 12 horas y volvera a
escribir bien. Consérvalo a tempera-
tura ambiente.
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Sicherheitshalber Kleidung, Boden
etc. schitzen.

Die Stifte liegend aufbewahren.
Wenn die Farbkraft nachldsst, die
Stifte ca. 12 Stunden mit der Spitze
nach unten aufstellen. Das erneuert
die Farbkraft.

Bei Zimmertemperatur aufbewahren.

FRANCAIS

Mode d'emploi

Les feutres peuvent laisser des
marques indélébiles sur la plupart
des surfaces et des matériaux.
Néanmoins le nettoyage immédiat de
la zone concernée a I'aide d'un déta-
chant peut s’avérer assez efficace.
Veillez a toujours protéger les véte-
ments des enfants et le sol sur lequel
ils dessinent.

Conservez les feutres a I’horizontale.
Si la couleur palit, rangez le feutre a
la verticale avec la pointe vers le bas
pendant 12 heures et la couleur se
ravivera.

Conservez a température ambiante.

materialer, men pletterne kan for-
mentlig fjernes, hvis omradet straks
vaskes med pletfjerner.

Beskyt altid bgrns tgj, gulvet osv.
Opbevares vandret. Hvis farven
mister intensitet, opbevares tuschen
lodret med spidsen nedad i 12 timer.
S8 bliver farven steerkere.
Opbevares ved stuetemperatur.

ISLENSKA

Leidbeiningar

Tusspennarnir skilja eftir sig
varanlega bletti & flestum
yfirbordsflotum og efnum, en pad
geeti verid arangursrikt ad pvo bletti
strax med blettahreinsi.

Verjid alltaf fatnad, golf o.p.h. fyrir
notkun.

Geymid litina i laréttri stédu. Ef
blekid dofnar ma geyma pa l6drétt
med oddinn nidur & vid i tolf tima og
pa zetti blekid ad taka vid sér.
Geymist vid stofuhita.

NORSK

Slik gjgr du

Pennene setter permanente flekker
pa de fleste overflater og materialer,
men 8 vaske omradet umiddelbart
med en flekkfjerner kan hjelpe.
Beskytt alltid barnets klaer, gulvet
osv. Skal oppbevares liggende. Om
fargestyrken reduseres, kan du
stille pennen opp med spissen vendt
nedover i 12 timer. Da kommer
fargestyrken tilbake. Oppbevares i
romtemperatur.

men att genast tvéitta omradet med
ett flackborttagningsmedel kan
hjélpa.

Skydda alltid barnets klader, golv
oSV.

Forvara liggande. Om fargkraften
minskar kan du stélla pennan upp,

med spetsen nerdt, under 12 timmar.

D& kommer fargkraften tillbaka.
Fdrvara i rumstemperatur.

CESKY

Navod na pouziti

Pera zanechavaji skvrny témér na
vSech povrsich a materialech. Presto
mdZe mit okamzité umyti udpin&né
plochy vlaznou vodou s mydlem
dobré vysledky.

VZdy zajistéte ochranu détského
obleceni a okoli (napf. podlahy).
Skladujte ve svislé poloze. Jakmile
bude barva méné intenzivni, ulozte
pero vodorovné s hrotem smeérem
dol& po dobu 12 hodin a barva se
obnovi.

Uchovaveijte pfi pokojové teploté.

superfici e dei materiali, ma lavare
immediatamente |'area interessa-

ta con uno smacchiatore puo¢ dare
buoni risultati.

Proteggi sempre i vestiti dei bambini,
il pavimento, ecc.

Conserva i pennarelli in posizione
orizzontale. Se il colore dovesse
diventare meno intenso, tieni il
pennarello in posizione verticale con
la punta rivolta verso il basso per 12
ore e il colore si ravvivera.

Tieni i pennarelli a temperatura
ambiente.

MAGYAR

Hasznalati utasitas

A toll legtobb fellileten és anyagon
allandé nyomot hagy, eredménye-
sebben eltavolithatdé azonban, ha
folteltavolitoval azonnal kezeled az
érintett teriletet.

Mindig Ggyelj a gyerekek ruhajara és
a toll hasznalata kordli padloterilet-
re, stb.

Vizszintesen tarolandd. Amennyiben
fakulni kezdene, 12 6ran keresztul
a hegyét lefelé allitva, figgblegesen
tarold a tollat, aminek hatdsara Gjra
élénkebb lesz a szine.
Szobahémeérsékleten tarolando.



POLSKI

Uzycie

Pisaki zostawiajgq trwate plamy na
wiekszoséci powierzchni i materiatdw,
jednak natychmiastowe wypranie
zabrudzenia mydtem i letnig woda
moze dac dobry rezultat.

Nalezy zawsze zabezpieczy¢ ubrania
dzieci oraz podtoge dookota itp.
Przechowywacé w pozycji poziomej.
Jesli kolor staje sie mniej intensyw-
ny, ustaw pisak pionowo, z koncowka
skierowang w doét na 12 godzin, a
kolor odzyje.

Przechowywaé w temperaturze po-
kojowej.

EESTI

Kasutamine

Pliiatsid jatavad pusivaid plekke
koikidele pindadele ja materjalidele,
siiski, kohe plekieemaldajaga toodtle-
mine voib anda haid tulemusi.
Kaitske laste riideid ja Umbritsevat
pdrandat jne.

Hoidke horisontaalselt. Kui pliiat-

si varv ei ole enam tugev, hoidke
pliiatsit vertikaalselt, tipp allpool, 12
tundi, ja varv taastub.

Hoidke toatemperatuuril.

LATVIESU

Lietosana

Pildspalva uz vairums virsmam un
materialiem var atstat pastavigus
traipus. Tacu, virsmu nekavéjoties
apstradajot ar traipu tiramo, var
panakt labu gala rezultatu.
Pasargajiet bérnu drébes, gridu,
sienas u.c.

Uzglabajiet horizontali. Lai atgutu
krasas spilgtumu, uz 12 stundam
novietojiet pildspalvu vertikali ar
galu uz leju.

Glabat istabas temperatura.

LIETUVIU

Naudojimas

Dazai ant daugelio pavirsiy ir
medZiagy palieka démiy, taciau
nedelsiant iSvalytos muilu ir drungnu
muilu démés isnyks.

Apsaugokite vaiky drabuZius ir grin-
dis, sienas ir pan. aplinkui.

Laikykite horizontalioje padeétyje.

Jei spalva neryski, palaikykite rasiklj
antgaliu zemyn apie 12 val., ir spalva
vél bus ryskesné.

Laikykite kambario temperataroje.

PORTUGUES

Como usar

As canetas vao deixar manchas per-
manentes na maioria das superficies
e materiais. No entanto, se lavar de
imediato a zona com agua morna e
sabao pode obter bons resultados.
Proteja sempre as roupas das crian-
gas e o pavimento envolvente, etc.
Guarde na horizontal. Se a cor se
tornar menos intensa, guarde a ca-
neta na vertical com o bico a apontar
para baixo durante 12 horas e a cor
vai voltar a ficar mais forte.
Mantenha a temperatura ambiente.

ROMANA

Mod de folosire

Pixurile lasd urme permanente pe
majoritatea suprafetelor si mate-
rialelor, insa acestea pot disparea
curatand imediat cu o solutie pentru
indepartat petele.

Protejeaza intotdeauna hainele copi-
lului si suprafetele din apropiere.
P&streaza in pozitie orizontald. In
cazul in care culoarea nu mai este

la fel de intensd, tine pixul in pozitie
verticala, cu varful in jos, timp de 12
ore si culoarea va deveni intensa.
Pastreaza la temperatura camerei.

SLOVENSKY

Navod na pouzitie

Perd zanechavaju skvrny takmer na
vSetkych povrchoch a materialoch.
Napriek tomu méZe mat okamzité
umytie zaspinenej plochy vlaznou
vodou s mydlom dobré vysledky.
Vzdy zabezpelte ochranu detského
oblecenia a okolia (napr. podlahy).
Skladujte v horizontdlnej polohe.
Akonahle bude farba menej intenziv-
na, ulozte pero vertikalne s hrotom
smerom nadol po dobu 12 hodin a
farba sa obnovi.

Uchovavajte pri izbovej teplote.

BBJ/ITAPCKMA

HauuH Ha ynoTpeb6a

Cneaunte OT XMMUKANKNTE BbPXY
NnoBeYyeTo NMOBBbPXHOCTU U MaTepuanm
He MoraT Aa ce MOYUCTAT, HO He3a-
6aBHOTO MM M3MMBaHe C npenapar 3a
neTHa Moxe Aa fage no6bp pesyn-
TaT.

BuHaru BanMaliTe npeanasHu Mepku
3a ApexuTe Ha feuaTta, noga B 6num-
30CT U T.H.

CbXxpaHsiBaTe B XOpU30HTaHa
no3uums. AKO LUBETHT 3anoyHe aa
n3bneaHsiBa, ocTaBeTe XMMMKasKaTa
BbB BepTMKa/iHa Mo3uuns C Bbpxa
Hazony B Npoab/XeHne Ha 12 yaca u
TOW Lie Bb3BbpPHE SPKOCTTa CU.
CbXxpaHsBanTe npu cTtariHa Temne-
paTtypa.

HRVATSKI

Upotreba

Kemijska ce ostaviti trajne mrlje na
vecini povrsina i materijala. Medu-
tim, postici cete dobre rezultate ako
zamrljano mjesto odmah ocistite
sapunom i mlakom vodom.

Uvijek zastitite djecju odjecu te pod
oko njih itd.

Spremite vodoravno. Ako boja izbli-
jedi, spremite kemijsku okomito s
vrhom okrenutim prema dolje 12 sati
i boja ¢e ponovno biti intenzivna.
Drzite na sobnoj temperaturi.

EAAHNIKA

0dnyieg xpong

Ta oTuAO Ba aprioouv POVIHOUG
AEKEDEG OTIG NEPICOOTEPEG EMIPAVEIES
Kal UAIKa, napoAa autd, av nAUvVeTe
apEowWG TNV NePIoXN We KabapioTikd
Aek€dwv, pnopei va kabapioel.
MNavrta va npooTaTeUeTe Ta pouxa
TV Naidiov, To yUpw danedo KTA.
AnoBnkelaoTe Ta opiZovTia. Av TO
XpwHa yivel Aiydtepo évtovo, anobn-
KEUOTE TO OTUAO KABeTa, pe TN pUTH
NnpogG Ta KATw yia 12 wpeg Kai To
xpwua 6a EavalwvTavewel.
AlaTnproTe Ta o€ Bepuokpacia dw-
patiou.

PYCCKNUMN

Kak ncnonbsoBatb

Pyukun ocTtaBnstoT cTonKkme cnenbl

Ha 60NbLINMHCTBE NMOBEPXHOCTEN U
MaTepuanos. OgHako, ecnu obpabo-
TaTb 3arpsi3HEHUs1 HEMOCPEACTBEHHO
nocne nx NosiBAeHns NATHOBbLIBOAN-
Tenem, cnefbl MOXHO yAaNuUThb.

[n§a 3awnThbl OT 3arpsA3HeHnn Bceraa
NnpuKpbIBanTe oaexay pebeHka, non
BOKpYr U T. .

XpaHuTe B ropM30HTaNIbHOM MOJIOXKe-
HuK. ECAn LUBET CTaHeT MeHee ApKUM,
nocTaBbTe PYYKU BEPTUKASIbHO
KO/IM@ayKoM BHM3 Ha 12 yacos: uBeT
BOCCTa@HOBUT CBOK MHTEHCUBHOCTb.
XpaHUTb NpN KOMHaTHOM TeMnepa-
Type.

SRPSKI

Kako se koristi

Hemijske ostavljaju trajne mrlje

na vedini povrsina i materijala.
Medutim, ukoliko mrlju odmah
operete mlakom sapunicom, velike
su Sanse da Ce nestati. Uvek zastitite
dedju odecu i podne povriine.
Cuvajte polozeno. Ukoliko boja
postane bleda, postavite hemijsku
olovku uspravno, s vrhom nadole,

na 12 casova i boja ¢e ponovo
postati intenzivna. Cuvajte na sobnoj
temperaturi.

SLOVENSCINA

Navodila za uporabo

Pisala pustijo trajne sledi na vecini
povrsin in materialov, vendar jih
lahko s takojSnjo uporabo sredstva
za odstranjevanje madezev dokaj
dobro odistite.

Vedno zasditite otroska oblacila, tla
itd.

Shranjujte v vodoravnem polozaju.
Ko barva pri uporabi zbledi, pisalo za
12 ur postavite v navpicen polozaj s
konico navzdol in barva bo postala
bolj intenzivna.

Hranite pri sobni tremperaturi.

TURKGE

Nasil kullanihr

Kalemler, birgok ylizey ve materyal
Uzerinde kalic izler birakacaktir fakat
lekeli ylizeyin hemen bir leke gikarici
ile ylkanmasi iyi bir sonug verebilir.
Cocugunuzun giysilerini ve gevresin-
deki zemini her zaman koruyunuz.
Yatay olarak saklayiniz. Renk yo-
gunlugu azalirsa kalemi ucu asagdi
gelecek sekilde 12 saat boyunca
dikey olarak birakiniz, kalemin rengi
kendine gelecektir.

Oda sicakliginda saklayiniz.

Jlosiw VI a b

phgo (sle dosls gas oMYl el g
Jowall 0b Jl> JS (sdeg eslgolly adawVl
el sdasy 8 gadl Jujor Ol s,90l1
B>

an,zoll &,y JlabVl LMo ol Tosls
: Bses

Qunoy (e plall (sijs @dls JSI uslll

12 $a0) JowW awly UgSy Gz &390
ad,2ll 8yl > ax)s (sle haxi



